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Dette er en læseprøve


Om forfatteren



ALEX SCARROW var først grafisk designer, derefter bestemte han sig for at blive spiludvikler. Omsider blev han voksen og forfatter. Han har skrevet en række succesfulde thrillere og flere filmmanuskripter. Men det er i ungdomsbøgerne, han har fået mulighed for at lege med de ideer, han fik som spiludvikler.



Han bor i Norwich i England sammen med sin kone Frances, sønnen Jacob og to meget tykke rotter.



Bliv selv Time Rider på www.time-riders.co.uk


Dedikation



Til mine niecer og nevøer ... så er det nu

(dyb indånding ... og i aldersrækkefølge) – Leona,

James, Nathan, Abigail, Tom, Aaron, Naomi, Joe,

Nick og Connor. Fremtidige Time Riders?


FAKTA



Fakta

Voynich-manuskriptet findes i virkeligheden

og er skrevet på et ukendt sprog. Det kan

dateres tilbage til middelalderen.



Fakta

Trods utallige forsøg på at bryde koden både

manuelt og via computerprogrammer er

manuskriptet endnu ikke blevet afkodet.



Fakta

Det er stadig et mysterium, hvor myten om

Robin Hood stammer fra.



Fakta

Man ved ikke med sikkerhed, hvem der havde

posten som sherif af Nottingham, da kong

Richard vendte hjem fra sine korstog.


Prolog

2044, Chicago



”Mine damer og herrer,” sagde manden, ”nu sker det, I alle sammen har ventet på. Om et øjeblik træder jeg ind i Faraday-buret og forsvinder.”

Ja, klart. Han ER altså bare lige så skør som alle de andre. Anna Lopez rystede på hovedet. Det er ikke lige dét, jeg har brug for.

Hendes blik mødte et par af de andres i den lille forsamlede skare. De var alle journalister som hende selv, og hun genkendte nogle af dem. En journalist, der skrev om videnskabelige og miljørelaterede emner for et af Euro News’ digitale nyhedsbreve. En videnskabsredaktør på et netbaseret teknologisk månedsskrift. De havde alle modtaget den lille, vaniljefarvede invitation ugen forinden. Der stod ikke andet, end at de var inviteret til Larkham’s Gallery for at ”bevidne en demonstration af en teknologi, der vil forandre livet for ethvert menneske på denne plagede planet”.

Anna Lopez sukkede. Verden havde brug for gode nyheder.

Larkham’s Gallery lød som et godt sted. Som en fin, lille butik, hvor der ville blive serveret vin og lækre små canapeer på sølvbakker. I stedet befandt de sig på tre rækker hårde, ukomfortable plastikstole i en dyster lagerhal med et summende lysstofrør hængende ned fra loftet. Lyden af regnen, der dryppede ned gennem et hul i taget, gav genlyd mellem væggene.

”Selve buret bliver opladt og fordeler strømmen ligeligt omkring mig, så der skabes et rum tilstrækkeligt stort til, at jeg kan ...”

”At du kan hvad? Forsvinde?” råbte en eller anden fra rækken bagved. ”Min knægt kan gøre det samme med sit gamle tryllesæt.”

En eller anden spyttede grinende kaffe ned i sit plastikkrus.

”Nej,” sagde manden på scenen. Anna havde glemt hans navn igen. Hun så ned på notaterne på sin T-pad.

Waldstein. Selv navnet lød skørt.

”Nej!” snerrede han og fik latteren til at forstumme. ”Det her er ikke en tryllekunst!”

Anna stak en hånd i vejret. ”Mr. Waldstein?”

”Øhm ... ja?”

”Du siger, at du vil forsvinde, ikke?”

Waldstein nikkede. ”Jeg bliver transporteret til et andet sted i lidt under et minuts tid.”

”Mm-hmm. Transporteret.” Hun nikkede. ”Hvorhen?”

Han lo og strøg sit gråsprængte hår væk fra panden, så han afslørede øjne store som et barns bag de skinnende brilleglas. ”Et andet tidspunkt i historien,” bekendtgjorde han dramatisk.

Anna hørte en stol skrabe hen over betongulvet bag sig og en eller anden mumle: ”Idiot”, hvorefter lyden af personens skridt fortonede sig. Til begge sider så hun de andre journalister røre uroligt på sig.

I historien? Det stakkels, gamle, forvirrede fjols talte åbenbart om tidsrejser. Hun mente, at han havde brug for hjælp. Måske ville han have bedst af at opholde sig et sted med lysegrønne vægge og stille musik. Andre stole begyndte at skrabe larmende over gulvet. Det så ud til, at galningens håbløse, lille forestilling allerede var slut. Hun havde næsten ondt af ham.

”I må ikke gå!” råbte Waldstein. ”Stands! Vil I ikke nok!” Skridtene standsede. ”Jeg viser jer det med det samme!”

Anna så ham bøje sig ind over et vakkelvornt klapbord på den midlertidige scene af stablede paller. Han trykkede på tasterne på en ramponeret gammel bærbar computer. Under bordet stod noget, der lignede en kobberkedel. Kabler snoede sig ind i den ene ende og ud af den anden mod et højt ståltrådsbur. Hun hørte den sagte summen af strøm i kobberanordningen, og lyset i hallen blev svagere. I det øjeblik gik det op for hende, at fjolsets lille anordning trak strøm fra hovednettet.

Åh, nej, han bliver ristet. Lige dér. Lige for øjnene af os!

Waldstein trådte adræt over kablerne og åbnede lågen i buret. ”Se bare her!”

Hun rejste sig. ”Mr. Waldstein. Jeg synes, du skal ...”

Waldstein trådte ind og smækkede lågen med et brag, der gav genlyd. Den summende lyd var blevet højere. ”Mine damer og herrer!” Waldsteins toneleje steg for at overdøve larmen. ”I vil nu blive vidner til den første tidsrejse i historien!”

”Mr. Waldstein.” Anna trådte frem. ”Vær nu sød! Stop nu!”

Hun opdagede, at en af journalisterne fra de digitale medier havde snoet sig ind mellem stolerækkerne og filmede buret med sit håndholdte kamera. Hun rystede forarget på hovedet. Psykopaten håbede garanteret på at optage det hele – hvordan det stakkels, forvirrede tossehoved forsøgte at stege sig selv som en kartoffelchip.

Hold da op ...

Waldstein smilede roligt til hende bag ståltråden. ”Bare rolig, min kære. Jeg skal nok klare den!” råbte han gennem den tiltagende summen af strøm, der byggede op før den forestående udladning.

”Vær nu sød!” råbte Anna, overrasket over den paniske klang i sin stemme. ”Hør nu her. Kom ud derfra!”

Waldsteins smil var næsten beroligende. ”Jeg klarer den, min kære. Jeg skal se dem igen. Jeg skal se dem, røre ved dem ...”

”Dem? Hvem? Hvad taler du om?” råbte hun, men hendes ord blev overdøvet af den stadigt højere larm.

Pludselig begyndte gnister at danse langs trådene i buret.

”Tilbage!” var der én, der råbte. Det gik op for hende, at udladningen meget vel kunne stå i en bue gennem hallen mod dem. Hun tumlede instinktivt et par skridt tilbage, stødte ind i en tom stol og skrabede anklen. Der var ingen, der sad ned længere. Hun kunne høre nogen ringe efter politiet. Ingen af de fremmødte var kommet for at se en gammel mand riste sig selv – heller ikke selv om han var gal. Og der var mange galninge nu om stunder.

Gnisterne spruttede fra buret og regnede ned over gulvet. Lysstofrøret knitrede, poppede og gik ud, så de stod i mørke udelukkende oplyst af de stroboskopagtige udladninger fra Waldsteins elektriske henrettelse. Hun kunne stadig se hans silhuet. Han stod ubevægelig i en regn af gnister. Rolig, ubevægelig ... han kastede sig ikke rundt derinde, som hun havde forventet.

Og så med et let pop – ikke et brag, men et pop – og et blidt pust af forskubbet luft, hørte det op. Gnisterne, apparaturets summende lyd, lysstofrørets knitren og strømmens rå kraft. Alt var tyst og stille. I det totale mørke kunne hun høre de andres anspændte vejrtrækning omkring sig.

”Nogen må hellere ringe efter en ambulance!” hørte hun en mand mumle.

En lommelygte blev tændt, og lysstrålen fejede hen mod buret.

”Hold da op! Hvor er han?”

Buret var tomt. Lige som han havde sagt det ville være. Han var forsvundet. Anna mærkede en bølge af lettelse. Hun fnisede svimmel. ”Det var ...” Hun rystede på hovedet. ”Det var jo det, han sagde, ikke?”

Det var ikke alle, der var lige så lettede og glade for optrinnet.

”Jeg er ikke kommet for at se et trylleshow! Jeg har artikler, der skal skrives. Rigtigt arbejde, ikke sådan noget totalt idiotisk ...”

Gnister begyndte pludselig at løbe hen over ståltråden i buret.

”Hey! Tilbage, alle sammen! Der er stadig liv i det!”

Anna forventede, at den samme forestilling ville gå i gang for at sløre hans ”tilbagevenden” til buret. Røg og spejle, det var det, tryllekunstnere benyttede sig af – afledningsmanøvrer. I stedet så hun noget, der mindede om en glød gennem ståltrådsmaskerne. Ikke større end et knappenålshoved, men den voksede sig hurtigt større og blev omkring en meter i diameter. Sfæren skinnede og bølgede som vand. Hun forestillede sig, at ånders ektoplasma så sådan ud – hvis man altså troede på den slags overtroisk vrøvl.

”Hvad er det der?” mumlede en eller anden. Lommelygten blev slukket, så de kunne se det æteriske lys tydeligere. Anna rystede på hovedet i mørket, som om spørgsmålet havde været rettet mod hende.

”Aner det ikke,” svarede hun. Hun mente, at hun i det svage, hvirvlende lys, kunne skimte en menneskelignende skikkelse. Måske flere. Noget, nogen. Mennesker. Omridset blev gradvist tydeligere, som om skikkelserne nærmede sig. Anna havde på fornemmelsen, at lyset befandt sig et andet sted. Som om hun kunne være trådt derhen, have rakt hånden frem og ... rørt et andet sted, hvis ståltråden ikke havde været i vejen. Nærmest som om det var en skinnende, foranderlig døråbning til en anden ...

Hun standsede sin tankestrøm. Hvad? Helt ærlig? Tag dig sammen.

”Det her er vanvid,” hviskede hun for sig selv.

Skikkelsen derinde var menneskelig. Det sås tydeligt nu. Den vaklede nærmest frem mod hende og begyndte at spærre for det hvirvlende lys fra ”det andet sted”. Pludselig forsvandt det spøgelsesagtige skær. Der blev mørkt. I det bælgragende mørke mærkede hun et vindpust i ansigtet, der fik en hårtot til at blæse ind foran hendes øjne. Hun strøg den til side. Der var noget i buret. Hun kunne høre det trække vejret. Der lød uregelmæssige gisp bag ståltråden.

”Hallo?” hviskede hun. ”Waldstein? Er ... er det dig?”

Vejrtrækningen lød stadig lige raspende.

”Hvem havde lommelygten?” spurgte én bag hende. ”Lys på buret.”

Hun hørte en af sine kolleger bøvle med et eller andet og bande lavmælt, mens han forsøgte at trykke på en knap, der var for lille til hans fingre.

”Waldstein?” hviskede Anna. ”Er du kommet noget til?” Vejrtrækningen blev tøvende og tilbageholdt som svar på hendes spørgsmål.

”Tænd så den lygte!”

”Jeg prøver! Jeg kan ikke finde ... Hvor er den forbistrede knap?”

Den stakkels mand i buret begyndte at sige noget ganske stille. Anna lænede sig frem, fik omsider modet til at trykke sig ind mod ståltråden. Den var stadig varm efter at have været strømførende, men ikke brændende. Og gud ske lov heller ikke elektrisk længere. ”Hvordan går det derinde?”

”Jeg ... jeg har set ... det ...”

”Det er helt fint. Vi henter dig ud nu ... og så sender vi bud efter en ambulance.”

”Jeg ... jeg har set det,” lød hans stemme hæst.

Bag hende blev lommelygten tændt, og skyggerne fór i alle retninger.

”Han er i chok,” sagde Anna. ”Lys på ham.”

Lyskeglen fejede hen over hendes skulder og sendte et gitterværk af skygger gennem hallen. Gennem maskerne i nettet kunne hun skimte den mand, hun havde set for bare et øjeblik siden. Manden, hun havde troet, skulle medicineres og lukkes inde i en behagelig gummicelle, hvor han kunne leve i sin egen fantasiverden.

Det var ikke et forkullet lig, hvilket var en lettelse. Men hans ansigt ... hans ansigt.

Han så vanvittig ud. Øjnene under det vilde hår, bag de skøre briller var stadig runde og store, men ikke fulde af den barnlige iver og spænding som før. Ikke mere.

Hans blik var rædselsslagent. Rædselsslagent. Det var blikket hos én, der har koblet hjernen fra for ikke at blive sindssyg. I det øjeblik gik det op for hende, at aftenens oplevelser ikke havde været et trick. Han var ikke en tryllekunstner, der søgte opmærksomhed og berømmelse.

Han har været et andet sted. Han har virkelig været et andet sted. Og af en eller anden grund havde hun på fornemmelsen, at han havde været væk i mere end et minut.

”Hvad?” spurgte Anna Lopez stille. ”Hvad er der sket?”

Hans blik var fjernt – så måske stadig det andet sted – men blev gradvist fokuseret, indhentede hans krop her i Chicago. Hans blik faldt på hende, og det gik langsomt op for ham, at han ikke var alene, at der stod en på den anden side af buret.

”Jeg ...” Han åbnede munden. Hans læber var tørre og sprukne. ”Jeg .... jeg har s-set ... afslutningen.”

Bag sig hørte hun en tale i telefon. Ringe efter en ambulance. Måske var der andre, der kunne høre ham. Hun bemærkede, at psykopaten med kameraet stadig filmede. Måske var han skuffet over ikke at kunne vise sin redaktør et rygende lig. Måske ville mandens usammenhængende vrøvl være en endnu bedre historie.

”Waldstein?” udbrød Anna. ”Hvad mener du ... afslutningen på hvad?”

Det gik op for hende, at han græd. En tåre trillede ned ad hans kind og forsvandt i hans skæg. Det fortabte, fjerne blik i hans øjne var forsvundet. Hans blik hvilede på hende. Han så sig pludselig om i buret. ”Åh, nej! Det er .... Det skal væk alt sammen!”

”Hvad? Mener du din maskine?”

Han hamrede en hånd ind i ståltrådsburet, så det raslede, og lyden gav genlyd i hallen. ”DET HER! Tidsrejser! Det vil ... det vil tilintetgøre os!”


Kapitel 1

2001, New York



Maddy sad alene og betragtede en flok måger hakke i affaldet i tidevandsslammet på bredden af East River. Over hende drønede trafikken rytmisk af sted på Williamsburg Bridge – den voldsomme myldretidstrafik, nu hvor folk havde fri og skulle tilbage til Brooklyn.

Hun smed en stump asfalt i vandet og så på mågerne, der spredtes ved plasket.

Hold da op. Tanken fik det stadig til at svimle for hende. Det er for vildt! Er Liam virkelig Foster?

Det var det, den gamle mand havde sagt, ikke? At han og Liam var en og samme person. At han engang havde været Liam. Og nu, hvor hun havde fået det at vide, kunne hun godt se det. Hun kunne se det i deres bevægelser, ansigtstræk, selv i måden de talte på.

”Det er tidsrejserne, der har gjort det her ved mig. Tidsrejserne har ældet mig, Maddy,” havde han sagt.

At Liam ville blive den stakkels, gamle mand ... var endnu en ting, hun blev nødt til at holde for sig selv, indtil hun mente, at Liam var klar til at høre sandheden. Hun følte sig så ensom med alle sine hemmeligheder. De skabte en afstand mellem hende og de andre. Det føltes forkert. De var jo trods alt blevet rekrutteret sammen: hende, Liam og Sal ... den gamle mand havde plukket dem alle tre fra forskellige tidsaldre i de sidste sekunder af deres liv. De skulle være et hold. Der burde ikke være hemmeligheder imellem dem. Ikke nogen af den her kaliber i hvert fald.

”Du er holdets leder nu,” havde Foster sagt til hende, ”det er op til dig at beslutte, hvordan og hvornår du vil fortælle Liam det.”

Hun så på mågerne, der varsomt vendte tilbage og igen gav sig til at hakke og trække i plastikposerne i mudderet.

”Fantastisk,” mumlede hun for sig selv. Endnu en ting, der kunne nage hende og holde hende vågen om natten. For det var ikke kun det om Foster og Liam, vel? Nej, nej. Der var også en anden ting, den hastigt nedskrevne besked, hun havde fundet dér, hvor de hentede fostrene ... den som kun hun måtte se.

Maddy pas på ”Pandora”, tiden er ved at løbe fra os. Pas på dig selv og sig ikke noget til nogen.

Hun spekulerede over, hvad i alverden hun skulle mene om det. Beskeden sagde hende ingenting. ”Pandora” – hvad var det bortset fra et ret dumt pigenavn?

”Hvorfor lige mig?” Hendes lavmælte stemme fik en spankulerende måge nær ved til at tøve og lægge hovedet på skrå.

”Jeg taler ikke til dig, dumme fugl.” Mågen fortsatte med at rode i affaldet, men så vagtsomt på hende med sit ene sorte øje. Hun så lysene blive tændt på Manhattan, mens solen gik ned bag World Trade Centers to høje bygninger.

Der var en grund til, at Foster rekrutterede dig. Der er en grund til, at han gav dig ansvaret. Han ved, at du er kvik nok til at regne tingene ud, Maddy.

Hun sukkede. Det ville hun virkelig gerne tro på ... at det lå i kortene, at hun var en god holdleder, en god Time Rider. Men af en eller anden grund, måske fordi tingene havde udviklet sig som de havde, føltes det hele bare ... og hun prøvede sig frem, hagede sig fast med det yderste af neglene. Det var rent held, at hun ikke var død, eller var skyld i Sals eller Liams død. Det var rent held, at hun ikke havde ødelagt tidslinjen. Det var rent held, at hun ikke havde tilintetgjort verden.

Det var for stort et ansvar for en attenårig pige.

”Det er nemlig rigtigt,” udbrød hun. ”Alt for stort.”


Kapitel 2

2001, New York



Mandag (tidsløkke 57)

Jeg ser på ham, som han flyder omkring dér i den uklare, slimede suppe. Det er Bob, men så alligevel ikke, hvis du forstår, hvad jeg mener. Det er faktisk bare en dreng. Hårløs og rullet sammen i fosterstilling. Det er hans ansigt, men det er ikke helt færdigt endnu. Kraftige knogler og det markante øjenbrynsparti, som får ham til at se dum ud. Huden er stadig ikke vokset frem på hans hoved. Det er bare rå, røde muskelfibre og tænder og to øjenæbler, der ser enorme ud uden øjenlåg. Indimellem er det, som om de bevæger sig, som om de kigger lige på én. Men jeg ved, at det ikke passer. Hans babyhjerne sover trygt og drømmer om det, babyer nu engang drømmer om.

Hans krop er delvist dækket af et tyndt hudlag, men der er stadig områder, hvor der ikke er noget. For eksempel et sted lige under venstre arm, hvor jeg kan se ribbenene og måske et af organerne. Er det hjertet eller hvad? Det bevæger sig. Som et dyr i bur.

Jeg får det faktisk ret dårligt. Jeg tror, jeg vender tilbage til min køje.

Nu vi er ved klamme ting, er Liam ved at tømme toilettet. Vi fik et af de der tørklosetter for nogle dage siden. Der er et lille toilet i hvælvingen med en knirkende trædør og en revnet toiletkumme uden bræt. Det er totalt pinchudda! Og det er ikke sat til. Det var derfor, vi skulle bruge tørklosettet. Det skal tømmes hver anden dag, for det får hele hvælvingen til at stinke – når plastikskålen bliver trukket ud, følger bagsiden af toilettet med, og så plasker ”indholdet” rundt.

Shadd-yah. Det er min tur næste gang.

Men altså ... vi skal snart på tur. Et særligt sted hen. Vil du vide hvor?

Jeg skal nok fortælle dig det.

I morgen skal vi til ”søndag”! Nemlig, vi forlader tidsløkken og vender tilbage til søndagen, før den starter. Det bliver min første tidsrejse. Eller rettere ... den første var jo, da Foster hentede mig og tog mig med tilbage hertil. Men på det tidspunkt anede jeg ikke, hvad der foregik. Og hver gang løkken nulstilles rejser jeg jo egentlig otteogfyrre timer tilbage i tiden, ikke?

Men det her ... at skulle træde ind i portalen, det er ligesom mere rigtigt. Så er jeg en ægte tidsrejsende. Jeg skal træde igennem et hul i tid og rum, gennem kaos-universet. Liam siger, at der er underligt, at alt er mælkehvidt og diset, og at der er uhyggelige skabninger, som man ikke kan se, hvad er. Men han siger, at det hele sker så hurtigt, og at man er ude igen på den anden side, før man ved af det. Så jeg skal bare tage det roligt.

Godt. Men fedt, at du så lige fortalte mig om de uhyggelige, kriblende uhyrer, Liam.

Så jeg er nervøs. Men også spændt, for vi skal til koncert med det her rockband, ”EssZed”. Maddy siger, at de forsvandt efter 11. september. De forsvandt bare! Det er de vist blevet ret berømte for. Så det her er altså deres sidste koncert, selv om de ikke er klar over det. Maddy siger, at jeg vil kunne lide dem. Hun har spillet nogle af deres numre på computeren. Det er totalt rip-heavy. Hun siger, at Liam sikkert vil hade dem og klage over, at det ikke er rigtig musik, men larm. Det er ikke den slags ”viser”, han er vant til.

LOL.

”Uddannelse”. En ”tur i felten”, kalder hun det. Det er godt for Becks at øve sig i at spille et menneske. Hun har brug for det. Hun er så alvorlig og robotagtig. Bob var dum – man kunne godt bilde sig selv ind, at han var en idiot. Men Becks er ”kold”. Jeg bliver totalt hylet ud af den, når hun stirrer på mig. Det er, som om hun overvejer, hvordan hun hurtigst muligt kan slå mig ihjel med sin tommelfinger.

Jeg tror, jeg bedst kan lide Bob.


Kapitel 3

2001, New York



Portalen flimrede midt i hvælvingen, en perfekt energisfære, og midt i den var der et spøgelsesagtigt glimt af den verden, der fandtes for otteogfyrre timer siden. Søndag aften. Et blinkende neonlys og noget, der lignede en graffitidækket murstensmur bevægede sig som i en varmedis.

”Kom nu, Sal,” sagde Maddy. ”Du skal hurtigt igennem.”

Sal gjorde en synkebevægelse på trods af klumpen i halsen. Hun var nervøs, men nikkede. ”Ja, selvfølgelig. Jeg er klar.” Hun trådte frem og mærkede, hvordan energien fik hårene på hendes arme til at stritte og trak op i hendes pandehår, som var det et forhæng på en teaterscene. ”Det kilder!”

Da hun trådte ind i sfæren, fornemmede hun, hvordan betongulvet under hendes fødder begyndte at bevæge sig, som en trampolin en anden allerede hopper på. Så blev det pludseligt blødere og gav efter som køkkenrulle ... og så forsvandt det.

”Jahulla! Jeg falder!” gispede hun og baskede med arme og ben, da hun pludselig faldt gennem luften.

”Bare rolig!” hørte hun Liam sige, men det lød, som om han stod og råbte for enden af en lang tunnel, og det svage ekko af hans stemme fortonede sig. Og forsvandt.

”Liam!” skreg hun, men hendes egen stemme lød svag, som om noget kvalte lyden.

Jeg er virkelig alene.

Det var, som Liam havde sagt. Hun svævede – eller faldt – gennem et ocean af hvidt. Som var hun et havregryn, der sank til bunds i en enorm skål mælk.

Bevar roen, Sal.

Hun var omgivet af hvirvlende hvidt. Hun holdt den ene hånd tæt op foran ansigtet, men kunne knap nok se den – den var opslugt af disen. Hun viftede med den og mærkede, hvordan luften, der var tyk som suppe, hæmmede hendes bevægelser. Hun så op og håbede at få et glimt af en af de andre i frit fald som hende selv, men hun så ikke andet end mere hvidt.

Måske ER jeg helt alene.

Hun spekulerede på, om hun befandt sig i sit eget mælkehvide univers eller om de andre var derude et sted. Måske nær ved. Netop ude af syne. Hun spekulerede på, om nogen var blevet væk herinde og aldrig dukkede op i den anden ende. Dømt til for evigt at falde hvirvlende gennem universet. Man ville blive vanvittig, ikke? Uden at kunne se, høre, lugte eller mærke noget, ville man blive fuldkommen sindssyg.

Hun mente, det var bedst ikke at tænke den slags tanker, men så dukkede der flere uvelkomne spørgsmål op i hendes sind.

Hvad nu, hvis det er dét, de der uhyggelige skikkelser er? Andre rejsende ... Er det andre Time Riders, der har mistet orienteringen? Og som nu sidder fast her for evigt.

Hun havde alt for let ved at fremmane et billede af en anden pige, der lignede hende, men som havde været fortabt her i århundreder. Med øjne blanke af galskab, uklare som en kogt fisks og kaglende som en gammel kone var alle sammenhængende tanker som blæst bort, og hun var fuldkommen gak.

Det hjælper ikke spor, din dumrian. Tænk på noget andet.

Det gik op for hende, at hun hellere ville være alene. Det sidste, hun ønskede at se, var et glimt af et eller andet derude. Utydeligt, men i bevægelse. Og derfor lukkede hun øjnene.

I samme øjeblik mærkede hun, hvordan hun igen fik fast grund under fødderne.

”Hva’?” Hun åbnede øjnene og opdagede, at hun stod på en mindre parkeringsplads delvist oplyst af et rødt BUDWEISER-skilt, der summede som en vred flue i en flaske. Hun trådte et skridt væk fra portalen og kort efter dukkede Liam, Maddy og Becks op, den ene efter den anden.

”Det var skrækkeligt!” gispede hun halvkvalt.

”Den første tur er den værste,” lo Liam undskyldende. ”Måske skulle jeg have advaret dig.”

Hun kunne høre en dyb, rytmisk dunken fra murstensmuren ved siden af sig. Muren fortsatte til venstre forbi et indhak, hvor bilerne holdt så tæt, at hun undrede sig over, at billisterne overhovedet havde kunnet komme ud, og sluttede ved en svagt oplyst vej, hvor hun kunne skimte en lang, rastløs kø.

”Åh, nej, det lyder, som om de allerede er gået i gang,” sagde Maddy. ”Kom nu, lad os komme af sted.”


Kapitel 4

1193, Sherwood-skoven, Nottinghamshire



Sneen lagde sig stille på stien foran dem, dalede ned fra den blygrå himmel som kirsebærblomster. På hver side af skovstien var de stedsegrønne træer prydet af tunge, hvide dyner, der tyngede grenene ned mod jorden.

Sir Geoffrey Rainault trak i kappen, da den var ved at glide ned fra hans skuldre. Han bandede tavst, da bevægelsen gav kulden mulighed for at slippe ind under den. Han var øm i benene efter de mange timer i sadlen, men under ham traskede hans yndlingshest – Edith – ustoppelig, men udmattet af sted. Dyret havde båret ham gennem så mange lande, at han ikke kunne huske dem alle sammen. Ni måneder i den solbagte ørken i Det Hellige Land, gennem forårsenge i utallige fyrstendømmer ... og nu var han omsider hjemme i England, nord for London og på vej mod Skotlands afsidesliggende vildmarker.

Geoffrey drejede sig i sadlen for at kaste et blik over skulderen på de tre andre riddere, deres følge af væbnere, lensmænd og præsten, der rejste sammen med dem for at forrette deres fem daglige bønner. De var alt i alt kun atten tilbage nu. De havde været over tres, da de begav sig ud på denne rejse. Men sygdomme, dødbringende kampsår og et par skænderier undervejs havde gjort et betragteligt indhug i antallet. De tilbageværende, som stadig var opsatte på at følge denne løgn til dørs, så ud til at være parate til at lægge sig til at sove i den kolde sne.

”Sire! Se!” råbte en af væbnerne og pegede på noget længere fremme ad stien.

Geoffrey vendte sig igen om i sadlen og kneb øjnene let sammen ved synet af det uberørte snetæppe foran sig. Han kunne se en ubevægelig skikkelse midt på den ujævne sti, hyllet i en mørk kappe med hætten trukket op.

Geoffrey fornemmede fare og holdt Edith an, hvorefter han stak en behandsket hånd i vejret. Han hørte, hvordan de udmattede heste og mænd langsomt standsede bag ham.

”Vi er ude i kongens ærinde! Træd til side!”

Den hætteklædte skikkelse rørte sig ikke. Skoven var tyst og stille, bortset fra en flok krager, der kredsede højt oppe på himlen, hestenes raspende åndedræt og en ringlen af seletøj, da en af pakhestene rørte uroligt på sig.

”Hørte De mig?”

Det lod det ikke til. Geoffrey skiftede over til fransk. ”Nous faisons les affaires de rois!”

En brise trak i den hætteklædtes kappe, men manden blev stående ubevægelig.

Det her tegner ikke godt.

Geoffrey kastede et blik på træerne, der flankerede stien. Det var et perfekt sted at ligge i baghold. På kontinentet var de blevet overfaldet af banditter i skove som denne. De havde begået den fejl – og dermed mistet en god ridder og to væbnere – ikke at gå i forsvarsposition straks den første af dem viste sig. Han stak en hånd i vejret og knyttede den – signal til, at de andre skulle stige af hestene og gøre sig klar til kamp.

Skoven gav genlyd af den metalliske ringlen af spænder og bælter, den raspende lyd af ringbrynjerne og sværd der forlod skeden.

”Træd til side øjeblikkeligt! Ellers ... vil en af mine mænd skyde Dem,” sagde Geoffrey og gjorde tegn til Bates, en af lensmændene i hans følge, som var god med en armbrøst. Bates stillede sig ved siden af ham, trak buestrengen tilbage og lagde en pil til rette.

”Et varselsskud, sir?”

Geoffrey pressede læberne sammen. De havde allerede givet den fremmede en advarsel. Men han besluttede alligevel, at én mere var på sin plads, hvis det betød, at de kunne undgå blodsudgydelser på denne kolde og mistrøstige dag.

”Træd til side, ellers skyder vi!”

Et kort øjeblik gjorde manden, som han hele tiden havde gjort. Ingenting. Men så begyndte han langsomt at gå med beslutsomme skridt gennem den ankeldybe sne.

Bates drejede hovedet mod Geoffrey. ”Sir?”

Så måtte den tåbelige mand jo lade livet. Måske var det dét, han var ude efter. At dø martyrdøden. Geoffrey havde set det ske alt for mange gange de sidste par år – mænd, der var ivrige efter at dø på kamppladsen på grund af løftet om frelse og syndernes forladelse.

”Skyd ham.”

Bates satte hurtigt armbrøsten til skulderen, sigtede og skød. Den sprøde lyd af buestrengen gav genlyd mellem træerne, da pilen tilbagelagde de tyve meter, der adskilte dem. Med et knald borede den sig ind i noget, skjult under den blafrende, mørke kappe. Men manden gik videre uden tøven.

”Du gode gud!” hviskede Geoffrey.

Den hætteklædte mand, der nu kun befandt sig ti-tolv skridt væk, trak et langsværd fri af kappen med en rolig bevægelse.

”Klar til kamp!” råbte Geoffrey til de andre over skulderen. ”Væbnere, forsvar kærren!”

De tre andre riddere sluttede sig til ham. De var yngre end ham, nogle af dem var oven i købet i bedre form, men parate til at lade livet for at forsvare det, der var bag dem i den ukarakteristiske trækasse bagest på bagagekærren.

Væbnerne, der ikke var trænede soldater, men betalte tjenere, trak sig tilbage, samlede hestenes tøjler og stillede vagt omkring kolonnens ejendele. Geoffrey betragtede sine tre våbenbrødre. De var alle erfarne krigere, veteraner i kong Richards korstog. Selv om denne mand ikke tog notits af pilen, der stadig stak frem fra hans brystkasse, var han overbevist om, at de fire nok skulle sørge for, at det blev en kort kamp.

Den hætteklædte mand satte pludselig i løb, tilbagelagde afstanden imellem dem og løftede sit tunge, halvanden meter lange sværd, som om det ikke vejede mere end en skrivers fjerpen.

Geoffrey og den yngste, William, stak deres sværd i vejret med begge hænder, parate til at lade klingerne suse nedad. Den hætteklædte mands sidste skridt bragte ham inden for rækkevidde, og William lod sit sværd suse ned som den første. Han sigtede mod det svage ”L” mellem hals og skulder. Hans sværd hamrede ned i noget hårdt under kappen – ganske givet en rustning. Hans sværd sang vibrerende, da det prellede af mod mandens skulder og fortsatte ned i sneen. Den hætteklædte gav igen med en række bevægelser så hurtige, at han blev utydelig, og langsværdet glimtede i luften. Unge William var død, allerede inden hans knæ gav efter under ham. Hans hoved trillede ned ved siden af ham i den jomfruelige, hvide sne. Øjnene blinkede overrasket.

Geoffrey svingede sit sværd i en dumdristig bue og håbede på om ikke at kløve manden i to så i hvert fald at få ham ud af balance. Hans hug endte pludseligt og med et metallisk brag. Han bandede lavmælt. Den hætteklædte mand måtte være iklædt fuld rustning under kappen, men han bevægede sig lige så ubesværet som en nøgen mand.

Manden gav igen i en dis af bevægelser, og før Geoffrey fuldt ud forstod omfanget af det slag, han havde fået, kiggede han ned på klingen, der beslutsomt blev trukket fri af hans brystkasse. Forvirret og uforstående lå han pludselig i sneen og så op på den grå himmel. Snefnuggene lagde sig på hans kinder og næse. Hans hjerne prøvede stadig at håndtere den vanvittige tanke, at kampen skulle være overstået for hans vedkommende. Han – en mand, der havde kæmpet mod saracenere hele sit liv, som havde dræbt over hundrede mænd – var nu med ét slag reduceret til en ynkelig, gispede krop, der farvede den hvide, uberørte sne rød med sit blod.

Han var vagt bevidst om skrig. Lyden af frygt og vrede, den metalliske ringlen og raspen af metal mod metal. En sværdkamp, der lod til at standse grusomt hurtigt. Stemmerne fortonede sig – væbnerne, måske også lensmændene løb for livet.

Omsider lagde stilheden sig over ham. Han var stadig bevidst om kragerne, der kredsede mod himlen. Sneens sagte knasen under en eller andens støvler, der langsomt nærmede sig.

Den hætteklædte mand spærrede for udsynet, da han bøjede sig ind over ham. Geoffrey mente, at han fik et glimt af en rustning i mørket under hans hætte.

Hvordan kan en mand med rustning bevæge sig så hurtigt?

Hans bevidsthed blev stadigt svagere, men han blev dog opmærksom på endnu en person, der bøjede sig over ham.

”Hvor er det?” spurgte den fremmede.

Geoffrey spyttede blod i ansigtet på ham. ”Vi ... vi har ... ingen .... penge.”

”Jeg er ikke ude efter jeres penge,” sagde manden. ”Vi vil have relikviet. Men glem det, vi finder det selv.”

Geoffreys grå blik prøvede at fokusere på ham. ”K-kender ... d-du ... til det?”

Mandens tonefald blev mildere, næsten venligt. ”Ja. Du og jeg tilhører samme broderskab.” Geoffrey fornemmede en hånd under sit kortklippede hår. Hans hoved blev løftet op fra sneen. ”Her har du lidt mod smerterne.”

Den anden mand. Et slankt ansigt omkranset af langt hår og skæg satte en flaske til hans læber. Han smagte stærkt mjød.

”Det gør mig virkelig ondt,” sagde manden. ”Men vi skal have det.” Han sukkede.

”Relikviet ... det .... skal til Skotland. Det skal ... det skal sikres til ...”

”Til fremtidige generationer,” afsluttede manden sætningen for ham. ”Ja. Det ved jeg godt. Det er derfor, vi er her.” Han smilede. ”Vi er en fremtidig generation, og vi er kommet efter det.”

Geoffrey mærkede, hvordan døden nærmede sig. Varm og velkommen. Men hans sind ville vide mere. Hans mission var mislykkedes. Den ville blive taget fra ham og nu havde han brug for at blive forsikret om noget.

”Er ... er du ... en ...?”

”Tempelridder? Ja.”

Geoffreys blik fokuserede på noget andet ... søgte efter den skare af engle, der ville komme for at vise ham vej til himmerige.

”Vi stammer fra den tid, hvor det skal til at ske ... og vi skal kende sandheden. Vi er kommet for at finde den. Den skal nok være i sikkerhed, broder ... det lover jeg dig. Vi skal nok passe på den.”

Ordene betød ikke noget for ridderen nu. Hans vejrtrækning var overfladisk, og hans udåndinger sendte små skyer ud i luften. Han trak vejret en sidste gang med en svag gurglen.

Manden lod forsigtigt ridderens hoved glide tilbage i sneen og slog korsets tegn hen over det røde kors på mandens tunika. Så kastede han et blik på den hætteklædte skikkelse, der lå på knæ i sneen ved siden af ham. Han nikkede mod den forladte bagagekærre. ”Den er dér et sted. Find den.”

Den hætteklædte mand rejste sig tavs og gik med beslutsomme skridt mod kærren.

”Det gør mig ondt,” hviskede tempelridderen til den døde og lukkede blidt hans øjenlåg. ”Men vi skal vide det.”


Kapitel 5

2001, New York



Liam skar ansigt over larmen. Musikken var så høj, at han kunne mærke noget vibrere i sine ører, og han var sikker på, at det ikke var et godt tegn. Maddy havde taget ham i hånden og trukket ham hen lige foran scenen på den lille natklubs dansegulv. Han havde været forberedt på at stå og lytte, mens bandet spillede en langsom, stille og næsten behagelig sang. Men så, uden varsel, havde de forvandlet et forholdsvist pænt stykke musik til en skrigende, dunkende kakofoni af lyd, der fik det til at gøre ondt i hans ører. Og de underligt udseende unge mennesker omkring ham var uden grund begyndt at hoppe op og ned og skubbe brutalt til ham og hinanden.

Det fik han hurtigt nok af, så han forlod Maddy og Sal, der også hoppede op og ned som gale. Han masede sig igennem menneskemængden og opgav hurtigt sit undskyld mig og beklager, indtil han fandt Becks forrest i natklubben, hvor hun roligt studerede de andres opførsel, som en videnskabsmand studerer et bur fuld at rotter.

”Og det kalder de musik,” råbte han. ”Musik. Det er jo vanvittigt.”

”Korrekt,” råbte hun til ham. ”En spektrumanalyse af frekvens og slag per minut tyder på, at denne type musik kan identificeres som dødsmetal.”

”Dødsmetal? Der kan man bare se. De burde kalde det ’døv og mental’.”

Hun så på ham. ”Afvist. Jeg sagde døds...” Hun tøvede. ”Det var en spøg, ikke sandt, Liam?”

Han trak på skuldrene. ”Jo.”

Hun kastede sig ud i et grin, hun havde øvet sig på. Blandet med bandets afsluttende, larmende omkvæd lød det brægende og hæst og ikke særlig damet. Han rystede på hovedet og så igen ud over dansegulvet. Et frådende, bølgende hav af hår og svedige hoveder, næseringe og tatoverede skuldre, mens fem magre fyre rev og flåede i deres instrumenter på scenen. Han syntes, de lignede noget fra et omrejsende tivoli.

Jøsses! Og det kalder de den moderne verden!



”Årh, hold nu op,” lo Maddy. ”Se lyst på det, Liam. Du lyder som min bedstefar.”

”Ja, det var ikke lige den bagra-thrash, jeg er vant til,” tilføjede Sal, ”men ... shadd-yah ... de var gode!”

”Gode?” prustede Liam, da de trådte fra den fugtige varme på natklubben ud i den kølige septemberaften. ”Jeg har hørt save på havnen i Liverpool lyde mere melodiøse end det der.” Han klagede vrissent: ”Vidste de overhovedet, hvordan de skulle spille på deres instrumenter?”

”Det drejer sig ikke om, hvor godt man spiller, Liam,” sagde Maddy. ”Det er ... jeg ved ikke .... det er energien, attituden. Ikke?”

”Attitude? Javel.” De forlod West 51st Street og trådte ud på Broadway og lod flokkene af emo’er og grunge-rockere bag sig.

”Ja, attitude. Det drejer sig om at formidle en følelse til publikum. At fortælle, hvordan man har det.”

Becks lagde tankefuldt hovedet på skrå. ”Så tyder det på, at musikerne følte sig moderat til ekstremt irriterede over et eller andet.”

Liam lo.

”Det er vrede,” sagde Maddy.

”Er det det eneste, det går ud på? At man er meget vred og meget larmende?”

”Øhm ...” Maddy skar ansigt. ”Nej, ikke rigtigt ...”

”Jo,” sagde Sal. ”Vrede og larm er præcis det, der kendetegner musikken i ’26.”

De gik ned ad Broadway, der lå mere stille hen end nogensinde før, og Maddy kastede et blik på sit ur.

”Tror du det går?” spurgte Liam.

Hun nikkede. ”Vi har ikke brug for en portal for at komme tilbage til feltkontoret. Klokken er næsten tolv, og tidsløkken nulstilles om et par minutter. Før vi når over broen er klokken et natten til mandag.”

”Jamen, støder vi så ikke på en kopi af os selv?”

”Nej,” svarede Maddy. ”Der findes kun denne ene udgave af os ... og vi er enten her eller der. Vi kan ikke være to steder på én gang.”

”Det forstår jeg ikke,” sagde Sal.

Liam stak hænderne i lommerne. ”Jeg tænkte faktisk ikke så meget på det med tiden ... mere på, at det bliver en lang gåtur.”

Pigerne lo. Becks fulgte pligtskyldigst trop.

”Jeg troede, du var vant til at gå,” sagde Maddy.

”Hvorfor det? Fordi jeg er en kartoffelgnasker fra forrige århundrede?”

”Nej, det var ikke det, jeg mente. Men der var vel ikke særlig mange busser og biler dengang.”

”Jøsses, vi var ikke vildmænd, at du ved det. Vi har ... havde ... sporvogne og tog og den slags i Cork. Jeg brød mig ikke om at gå dengang, og det gør jeg heller ikke nu.”

Broadway førte ned til Times Square, hvor der var mange flere mennesker. Folk strømmede ud fra biograferne efter den sene forevisning af Shrek og Monsters Inc, og de gule taxier holdt i kø på den centrale opsamlingsplads for at hente de sidste velklædte publikummer, der havde set Mamma Mia!.

Sal tøvede et øjeblik.

”Er der noget galt?” spurgte Maddy.

”Svimmel.”

”Det var lidt højt på natklubben. Jeg har stadig ringen for ...”

Sal rystede på hovedet og så op. ”Nej, det er ikke det. Jeg kunne bare mærke jorden give sig under mine fødder.” Hun så på dem. ”Mærkede I det ikke?”

Liam og Maddy rystede på hovedet. Maddy så sig om på den travle plads. Set med hendes øjne, lignede alt sig selv. ”Sal. Var det ...?”

”Ja. En lille en, tror jeg.” Hendes blik gled systematisk over bygningerne, menneskene, taxierne.

”Kan du se noget?”

”Ikke endnu ... ikke endnu. Giv mig lige et øjeblik.” Det var svært. Hun var vant til at scanne stedet tirsdag morgen klokken halv ni – det var den rutine, hun havde indarbejdet. Hun kunne beskrive det øjeblik ned i mindste detalje. Men det her var Times Square toogtredive timer før, så der var andre mennesker, der gjorde andre ting. Hendes blik faldt på en plakat uden for biografen The Golden Screen.

”Derovre,” sagde hun og pegede. Hun trådte hurtigt ud mellem fodgængerne og de holdende biler for at komme over til den fjerneste ende af pladsen. Kort efter sluttede de andre sig til hende. Hun lod fingerspidserne glide over fortovsplakatens skrammede plastikdækken. ”Den her er ny,” sagde hun. ”Den skal ikke være her. Den er der i hvert fald ikke tirsdag morgen. Det er jeg sikker på.”

Maddy betragtede den. Plakaten viste et billede af en ung mand på flugt fra helikoptere og sorte biler gennem en eller anden europæisk by. Det kunne være Paris eller Prag, hun vidste det ikke. ”’Manuskriptet’,” læste hun højt. ”Den har jeg aldrig hørt om.”

Liam læste videre. ”’Den vildeste kode i historien er netop blevet brudt’.” Han så øverst på plakaten. ”Hvem er Leonardo DiCaprio?”

Maddy viftede spørgsmålet af banen. ”Sal, er du sikker?”

”Jeg mærkede noget ... og den her bør ikke være her.” Hun nikkede og prikkede til plakaten. ”Med mindre den bliver fjernet før tirsdag.”

”Men hvorfor skulle de gøre det?” Maddy så på datoen. Filmen har premiere den 17. september, altså om en uge. De reklamerer altid på den her måde frem til biografpremieren.” Hun vendte sig mod de andre. ”Og jeg har altså aldrig hørt om den her film. Og jeg er sikker på, at Leonardo aldrig har været med i sådan en spionfilm. Jeg slår det op, når vi kommer hjem.”

Becks nikkede bekræftende, og en filtret hårtot faldt ned foran hendes øjne. ”Det her er ikke rigtigt.”



Han så dem gå videre, sætte farten beslutsomt op over Times Square.

Du må ikke miste dem af syne. Det må bare ikke ske.

Han afpassede sine skridt efter deres, snoede sig ind og ud mellem taxierne, der trillede et lille stykke, for derefter at standse igen og ignorerede de fornærmelser chaufførerne råbte efter ham ud af nedrullede bilruder.

Du må ikke miste dem af syne ... Ikke nu, ikke efter al den tid.

Han genkendte kun to af dem: Pigen med brillerne og det krusede hår, og den høje, atletiske pige med det lange, mørke hår. De andre to lod til at være venner. Nære venner efter deres kropssprog at dømme. Og de var standset op og så ud til at betragte en filmplakat, ikke?

Filmen, Manuskriptet, var endnu en Hollywood-katastrofe. En fjollet spionfilm med store eksplosioner og tåbelige skuddueller i slowmotion og den obligatoriske skurk med engelsk accent.

De tre piger og fyren var på vej ned ad Broadway nu. De passerede en flok højrøstede midaldrende kvinder – turister, så vidt han kunne se. Han mistede dem af syne et øjeblik og var ved at gå i panik.

Mist dem ikke af syne uanset hvad der sker!

Han fik et glimt af den høje, mørkhårede pige igen. Hun havde ganske unødvendigt ti centimeter høje hæle på og gik målrettet af sted. Han gispede lettet, da de tre andre dukkede frem fra flokken af kvinder. Han besluttede sig for at gå tættere på. Han ville ikke risikere, at de slap fra ham, fordi et lyssignal skiftede til rødt, eller de drejede om et hjørne og forsvandt ned ad en sidegade, før han nåede at se det.

Han havde ventet så længe på dette gensyn, at han ikke ville miste dem af syne nu.
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Ganske som Maddy havde sagt, så hvælvingen ud, som da de forlod den. Den stod hverken tom eller var beboet af dobbeltgængere, der skældte dem ud, fordi de nu skabte et sært tidsparadoks.

Hun trak hejseporten ned, da de var kommet indenfor alle fire. ”Jeg har brug for kaffe. Jeg trænger til koffein.”

”Forstået,” sagde Becks.

”Jeg ser lige til Bob,” sagde Liam. ”Bare for at tjekke, hvordan det går.”

Maddy nikkede fraværende på vej hen til computerne. ”Nå, lad os nu se, hvad der foregår,” mumlede hun, satte sig ned på en kontorstol og drejede den rundt, så hun sad med ansigtet vendt mod skærmene. En dialogboks dukkede op på den ene.

> Hej, Maddy. Hvordan var den musikalske forestilling?

”Vi kalder det en ’koncert’, Bob.”

> Hvordan var koncerten?

”Den var sej, total sej, og jeg fortæller dig alt om den senere. Lige nu har jeg brug for et eksternt internet-link. Jeg skal undersøge noget.”

> Bekræftet. Eksternt link aktivt.

Hun klikkede sig ind i systemets søgemaskine og koblede sig på nettet. ”Hvad var det nu, den der film hed?”

”Manuskriptet,” svarede Sal og satte sig ved siden af hende.

Hun kneb læberne sammen et øjeblik. ”Som sagt har jeg ikke hørt om den. Og guuud, hvor jeg elsker Leonardo.”

Søgemaskinen fremkom med en liste over hits, der alle havde noget med filmen at gøre. Anmeldelser, gode som dårlige – de fleste var dårlige. På diverse filmforummer gik snakken om Leonardo DiCaprio. Hun valgte et forum, som hun plejede at tjekke ud på sit værelse i 2010. Ain’t-it-cool-News. Hun smilede over, hvor primitiv siden var i 2001.

Gode gamle Internet-version 1.0.



... instrueret af Don Rowney, hvilket er et stort spring for instruktøren, som ellers udelukkende har lavet sukkersøde romantiske komedier. Manuskriptet lægger ud med en interessant, højspændt historie, før spændingskurven dykker, og filmen bliver endnu en kedelig, forudsigelig spionthriller. I de første tyve minutter præsenteres vi for noget, der kaldes ”det mest mystiske manuskript i historien” – noget, jeg troede var opfundet til lejligheden, indtil jeg undersøgte det nærmere. Voynich-manuskriptet er et dokument, vel nærmest en bog, der første gang dukker op i middelalderen. Det er skrevet på et vrøvlesprog, som stadig ikke er blevet dechifreret. DiCaprio, der stadig er hot efter sin første store rolle i James Camerons Titanic, spiller Adam Davies, hacker og kryptolog (en kodebryder) – som skaber et program, der løser gåden om Voynich-manuskriptet. Tåbeligt nok begynder han at prale af sine bedrifter over for familie, venner og andre hackere. Og som altid i disse film går der ikke lang tid, før skurkene – de mest ubehagelige regeringsspioner – kommer og banker på. De er urolige for, om Davies’ kodebrydende program kan dechifrere efterretningstjenesternes dybeste og mørkeste hemmeligheder med lige så stort held. Filmen er baseret på en tilsyneladende sand historie fra den britiske presse – den virkelige synder, Adam Lewis, en hacker fra England, blev afvist som en berømmelseshungrende enspænder, da historien dukkede op i den engelske avis The Sun helt tilbage i 1994 ...



Maddy så på Sal. ”Interessant.”

”Gad vide om det er den samme Leonardo DiCaprio, der opkøbte en stor bid af Antarktis tidligere på året.” Hun så på de andre. ”Altså min tid. I 2026. Selv om han var vildt gammel, tog han derop for at bo sammen med pingvinerne. For at beskytte dem mod olieboringer eller sådan noget.”

”Det er da løgn!”

Sal trak på skuldrene. ”Det var måske en anden. Men jeg er ret sikker på, han hed DiCaprio.”

Maddy rystede på hovedet ved tanken, men vendte så opmærksomheden mod den forhåndenværende opgave. Hun søgte på navnet ”Adam Lewis” og ”1994” samt ”Voynich-manuskriptet”. Mens Maddy scannede de fremkomne hits, ryddede Becks et område på det rodede bord og stillede et krus kaffe foran hende.

”Tak,” sagde hun uden at se væk fra skærmen. Hun fandt omsider et link og klikkede på det. Kort efter blev skærmen sort og et banner dukkede op. Et rødt, flammende øje.

”Åh, se nu der, binko-banko-bonko,” sagde hun og rakte ud efter kaffen. ”Lad os se, hvad vi har fundet.”

Artiklen bestod af forskellige citater fra et formiddagsblad, som var blevet kopieret og sat sammen – ikke engang særlig godt – på en eller anden fyrs website med gale konspirationsteorier kaldet Dark Eye.



... Adam Lewis studerer computerteknologi ved University of East Anglia. Computernørden, der mere ligner en nusset dyrerettighedsforkæmper med skægstubbe end en regelret yuppie, hævder i en artikel sendt til bladet New Scientist, at han egenhændigt har opnået det, som historikere, kodebrydere og flere amerikanske supercomputere ikke har kunnet. Nemlig at få en forståelig sætning ud af den mystiske, læderindbundne bog, der blandt historikere og kodebrydere kendes som Voynich-manuskriptet.

Lewis, 19 år gammel, indrømmer grinende, at den dechifrerede sætning lyder som noget, der kunne stamme fra de fantasy-spil, han elsker at spille med sine nørdede venner. Sætningen, som efter sigende skulle stamme fra Voynich – og som han ikke er villig til at udpege i selve manuskriptet – lyder således: ”Ordet er Pandora. Ordet fører til sandheden. Rejsefælle, tiden er inde til at opsøge den.”



Maddy spruttede varm kaffe ud over sin hånd.

Sal så urolig på hende. ”Maddy? Hvad er der galt?”

Maddy lænede sig tilbage i stolen med brillerne i den ene hånd, mens hun fraværende pudsede brilleglassene med den anden. Hun stirrede med store øjne på skærmen foran sig.

”Maddy? Hvad er der? Hvad er der galt?”

Hun rystede på hovedet og bed sig i læben, før hun omsider vendte sig mod Sal. Becks tårnede sig forvirret op over dem stadig med de højhælede støvler på. ”Jeg tror ...” begyndte hun. ”Jeg har bare på fornemmelsen, at det her Voynich-halløj er skabt af et andet hold.”

”Et andet hold?” Sal måbede. ”Mener du ... en gruppe ligesom os? Time Riders?”

Maddy sank lidt sammen i stolen. ”Jeg tror ikke, vi er alene, folkens.”


Kapitel 7

2001, New York



”Er du sikker, Maddy? Jeg mener, det er bare én sætning. Og den giver ikke rigtig nogen mening.”

De sad alle tre og hang i de slidte lænestole omkring træspisebordet. Maddy havde taget et print af hjemmesiden, hun havde været inde på, og selv om hun havde forklaret sig (meget tydeligt, syntes hun), fattede Liam det stadig ikke.

”Liam, pointen er,” forsøgte hun sig igen. ”Pointen er ... at det her Voynich-manuskript meget vel kan være et dokument skabt af et andet hold, der forsøger at kommunikere med os fra fortiden ... ligesom du gjorde med museets gæstebog og med fossilet. Hvis det er lykkedes nogen at afkode en del af det, kan de måske afkode endnu mere eller det hele, og hvem ved, hvilke følsomme oplysninger der så dukker frem? Hvis de tror, deres kode er ubrydelig, så kan de jo have skrevet hvad som helst, også om bureauet.”

”Og bureauet skal jo være super hemmeligt,” tilføjede Sal.

Liam spidsede læberne. ”Okay. Jeg kan måske alligevel godt forstå, hvad du mener, Maddy ... tror jeg.”

Maddy sukkede, ikke så meget af frustration over, at Liam var langsom i opfattelsen, men mest fordi hun havde hemmeligheder for ham og Sal. Det føltes forkert, uretfærdigt og værst af alt, fik det hende til at føle sig ensom. Hun huskede ord for ord den hastigt nedskrevne besked, som hun havde fundet i bankboksen i 1906, og den var begyndt at hjemsøge hendes drømme.

Maddy pas på ”Pandora”, tiden er ved at løbe fra os. Pas på dig selv og sig ikke noget til nogen.

Det var faktisk mere end bare en besked, det var en form for advarsel. Nej, det var en advarsel. Men en advarsel om hvad?

”Men vi behøver vel ikke at tage af sted lige nu, vel?” stønnede Liam. ”Det er sent, og jeg fik ondt i hovedet af den der larm, I kalder musik. Og jeg er træt ...”

”I morgen tidlig så,” afbrød Maddy ham. ”Vi har alle brug for en god nats søvn. Jeg er selv stadig lidt omtumlet.”

”Det er en god plan,” sagde Liam.

”Men denne gang er det ikke dig, der skal tilbage, Liam.”

De to andre så på Maddy. ”Hvad?”

Vil du fortælle dem om Pandora, Maddy? Er du parat til det? Nej, besluttede hun, ikke endnu. Ikke før hun vidste mere.

”Jeg tager af sted, og jeg tager selvfølgelig Becks med for en sikkerheds skyld, men du skal blive her, Liam, og passe på Bob. Hvis jeg bliver forsinket, og han er klar til at komme ud af røret, skal du være her for ham, så det er dig, han ser som den første. Kan du ikke huske, hvad Foster sagde? Klonen knytter sig den første, han ser. Knytter sig til den person. Du skal være her, når han bliver født.”

”Det er sandt.” Han nikkede. Hun vidste, at han ikke ville gå glip af det øjeblik.

”Og jeg skal jo ikke et farligt sted hen vel? Det er bare England i 1994.” Hun vendte opmærksomheden mod Becks, der tålmodigt stod for bordenden. ”Hvor skal vi helt præcist hen?”

”Information: Adam Lewis er registreret som anden-års studerende på University of East Anglia i byen Norwich.”

”Et universitet ... sådan. Det er ikke særlig farligt.” Hun lo. ”Måske bliver det sjovt.”

”Jeg må hellere tage med,” sagde Sal forhåbningsfuldt.

”Ikke denne gang, Sal, desværre. Det er sikkert også bedst, at du er her, så du kan observere tegnene. Vi har haft en mindre krusning ... måske er der flere på vej.”

Sal prustede. ”Hvorfor er det dig, der bestemmer det hele nu?”

”Tja ...” Maddy sukkede. ”Foster udnævnte mig som leder, Sal. Og derfor må jeg hellere lede. Det er sådan, det er. Jeg ville ønske, det var anderledes. Jeg ville ønske, der var en anden, der kunne tage beslutningerne. Og for at være helt ærlig, ville jeg ønske, Foster stadig var her. Men tingene er, som de er.”

”Det er bare uretfærdigt.”

”Det er det hele jo! Jeg havde ikke lyst til at komme her. Jeg ville ikke dø i et flystyrt som attenårig. Jeg havde planer, at du ved det. Jeg ville mere med mit liv end at sidde og glo på en skærmpark og bo i det her hul.” Hun kunne have sagt mere. Ting, hun ville have fortrudt senere. Det var slemt nok at have ansvaret, når hun følte det, som om hun overhovedet ikke vidste, hvordan tingene fungerede. Men at der så oven i købet var en eller anden et eller andet sted, der forsøgte at advare hende om noget, som hun var for dum til at fatte omfanget af, ja, det var bare topmålet.

Hun fik en bitter smag i munden og følte sig pludselig træt. Hun så på sit ur. Klokken var to om natten. ”Hør her, jeg går i seng. Det bør vi nok gøre alle sammen. Klokken er mange, og vi skal nå en masse i morgen.”

Hun rejste sig og gik ind i den buede alkove med deres køjer og trak forhænget for, så hun kunne skifte til pyjamas.

Liam så på Sal og trak på skuldrene. De var begge forundrede over hendes humørsvingninger. ”Måske har hun hjemve.”

”Har vi ikke det alle sammen?” spurgte Sal.


Kapitel 8

2001, New York



Maddy og Becks trådte vande i plexiglasrøret det ene øjeblik og var forsvundet det næste – sammen med 5000 liter desinficerende vandopløsning. Det store plastrør trak sig indad med et højlydt brag, der gav genlyd i hvælvingen.

”Jøsses! Gør røret sådan hver gang?”

Sal nikkede. ”Når vandet forsvinder ... får trykket plastikken til at give sig.”

”Nå, ja.” Han drejede hovedet og så på Sal, der sad ved siden af med hænderne over kors i skødet. ”Hvad plejer der så at ske nu?”

Hun smilede opgivende. ”Der er ikke noget, der hedder ’plejer’ her. Når vi har sendt nogen tilbage, har vi enten skullet gemme os for kannibalistiske mutanter eller haft efterretningsfolk rendende.” Hun lo nervøst. ”Det føles, som om der har været krise på krise, siden vi flyttede ind, ikke?”

Liam nikkede. ”Men eftersom himlen ikke er faldet ned om ørerne på os endnu, og vi alligevel bare skal vente på, at maskineriet lader op igen, vil miss Vikram måske med på en af de der charmerende små skotske restauranter og have noget morgenmad?”

”Skotske restauranter?”

”Et af de der McDougal-steder.”

”McDonalds?”

”Ja, præcis. Ham med det store, flotte, gule M.”

Hun skar ansigt. ”Det lyder godt med noget morgenmad ... men lad os finde et andet sted, ikke?”


Kapitel 9

Maj 1994, UEA kampus, Norwich



I hvælvingen havde Maddy syntes, at det var en god idé at åbne portalen i universitetets svømmehal efter lukketid. De var alligevel våde, når de ankom, og der ville i det mindste være omklædningsrum og forhåbentlig en hårtørrer eller et håndklæde. Men nu, hvor hun plaskede rundt i vandet i totalt mørke uden at vide, hvad der var op eller ned, måtte hun indrømme, at det stod højt på listen over ting, hun ikke behøvede gøre igen.

Pludselig mærkede Maddy, hvordan Becks greb fat i hende og trak til, så hendes hoved kom op over vandet. Hun hostede, gylpede og spruttede, mens Becks svømmede hen til bassinkanten med hende på slæb.

”Anbefaling: gør ikke dette igen.”

”Hvorfor dog ikke?” gispede Maddy.

Becks så undrende på hende – hun var stadig ikke en ørn til ironi. ”Du kunne være druknet.”

Maddy trak sig fri af det kolde vand og sank udmattet om på siden. Hun så sig om. Universitetets sportshal var lukket nu, poolområdet var kun oplyst af gadelampernes gyldne skær, som sivede ind gennem sprækkerne mellem de nedrullede persienner for vinduerne langs den ene langside.

”Godt, øhm ... så er vi her. Vi har fire timer. Lad os tørre os og skifte tøj. Og så finde ham der Adam Lewis.”



Adam var ved at gå til af nervøsitet. Han måtte se at få hold på sig selv.

”Tag dig sammen,” mumlede han til ansigtet i spejlet. Det var et slankt ansigt med fregner og bumser, omkranset af tyndt, kastanjebrunt skæg. Kastanje – ikke rødt. Kastanje. Det var det, han blev ved med at sige til folk. Og de ynkelige hårtotter, der var trukket stramt tilbage i en hestehale, var fandeme også kastanjebrune!

Han gengældte sit eget blik bag de runde Lennon-briller.

”Du ser forfærdelig ud,” sagde han til sit spejlbillede.

Ja, og det var da klart, gav han igen. Og for øvrigt har jeg lov til at se sådan ud.

Ja, hvorfor ikke. Han var bange. Virkelig bange. Han havde ikke været uden for en dør i ... fire, fem dage? Han var gået glip af en hel del undervisningstimer, og hans studiekammerater var begyndt at tale om ham på gangen foran døren. De havde allerede syntes, at han var småtosset før ... ja, før ... det her.

Det var mørkt udenfor. Klokken var elleve. Han kunne høre musikken dunke nedenunder. Han genkendte nummeret. Red Hot Chili Peppers. Hans studiekammerater spillede Mario på deres SNES. Der var en masse larm, den brusende lyd af dåseøl, der blev åbnet, og latter, masser af latter ... formentlig grinede de af ham.

Men det var han ligeglad med nu. For en uge siden ville den slags have gjort ham i dårligt humør. Han var en enspænder og blev betragtet som stedets misfoster. Men som enhver anden forhærdet nørd skubbede han alle bemærkninger og fnis fra sig ved at opføre sig, som om han var optaget af langt vigtigere ting – ting, som de her øldrikkende okser ikke forstod.

En dag flyver jeg på businessclass ... mens I idioter serverer burgere et eller andet sted.

Det var sådan noget, han plejede at sige til dem. De andre fyre grinede og rystede på hovedet af hans lamme og usikre svar. Men han smilede for sig selv fuldkommen sikker på, at det ville gå sådan. Han vidste også, at det var sådan, han og alle andre nørder overlevede at være den isolerede enspænder – visheden om, at de fnisende tumper ville få deres bekomst.

Men i det øjeblik havde han faktisk langt, langt vigtigere ting at tænke på.

Hvorfor mig? Hvor kender de mit navn fra? Åh, gud ... hvem er ”de”?

Pludselig hørte den dunkende musik og fordrukne larm op. Det gik op for ham, at der var blevet ringet på døren til kollegiet. Han slikkede sine tørre, sprukne læber og indså, at han holdt vejret for bedre at kunne høre, hvad der skete dernede. For at kunne høre, hvem der ringede på så sent.

Han kunne høre Lances dialekt – han var fra Glasgow – men hvem var der ellers? En mumlende stemme. Stille, høflig, forretningsmæssig. En kvindestemme.

Lance forsøgte sig med en vittig bemærkning, afslappet efter at have drukket øl. Hans afslappede keltiske charme virkede som regel altid på de kvindelige førsteårs studerende, der ledte efter en ældre, klogere universitetskæreste. Men at dømme efter den fremmedes mumlende tonefald, var hun ganske uimponeret.

Han hørte pludselig, hvordan Lance ændrede holdning. Det var åbenbart første gang, han prøvede at blive afvist. Han lød som et surmulende barn. ”Ja, hvis du virkelig gerne vil se nørden ... så holder han til ovenpå. Anden dør på højre hånd.”

Adam hørte skridt på gangen – der var ingen tæpper til at dæmpe lyden – og videre op ad trætrappen.

Hjertet hamrede i brystet på ham. Det kværnede pludselig i hans mave, som en centrifugerende vaskemaskine.

”Åh, g-gud ... det er ...”

Dem.

Hans hjerne svingede mellem to muligheder. At tage flugten gennem vinduet, klatre ud, springe ned på jorden og løbe for livet. Eller at blive, hvor han var og mødes med dem. Høre, hvad de ville ham.

Åh gud, åh gud, åh gud ...



Maddy stod uden for døren. Hun kastede et hurtigt blik på Becks, før hun forsigtigt bankede på med knoerne. ”Adam Lewis?”

Der kom ikke noget svar. Men hun hørte nogen bevæge sig derinde, et dunk og slæbende skridt.

”Adam?” kaldte hun stille. ”Vi vil gerne lige tale med dig.”

En lang pause. Nedenunder hørte hun mumlende mandestemmer, der uden tvivl talte om hende og Becks. Hun var udmærket klar over, at støtteenheden havde en tendens til at tiltrække sig overivrige, testosteronpumpede, unge mænds blikke. Omsider hørte hun en skramlen bag døren.

”Hvem ... h-hvem er I?” lød en stemme gennem nøglehullet.

”Jeg hedder Maddy.”

”Er ... d-du ... h-her for at h-hente mig?” Stemmen lød ynkelig, skrøbelig af angst.

”Nej. Jeg er her ikke for at hente dig. Jeg vil bare tale med dig.”

”Jeg ... gjorde ... som jeg fik besked på. Jeg g-gjorde præcis ... h-hvad de sagde, jeg sk-skulle ...”

Maddy anede ikke, hvad han talte om, men gik ud fra, at hun ikke kunne få ham til at åbne døren, medmindre hun var specifik.

”Adam ... jeg er her angående et bestemt ord.”

Tavshed.

”Jeg er her for at tale om Pandora.”

Hun hørte det stille klik af slåen, der slog tilbage, så blev døren åbnet på klem. Et blegt, bebumset ansigt med briller dukkede op i sprækken mellem dør og karm. ”Er d-du ... er du ... hende?”

Kom nu, Maddy, bare spil med. Hun sendte ham et beroligende smil. ”Ja, klart, det er mig.”

”H-hende ... hende, der v-vil forklare det? F-for jeg må vi-vide det ... jeg ... jeg ...”

”Jeg skal gøre mit bedste, Adam ... hvis du bare vil lukke os ind.”

Sprækken blev en smule større, og brillerne glimtede i lyset, da Adam rettede blikket mod Becks. ”Hvem er hun?”

”Hun er en ven. Hun gør ingen skade. En god ven.”

”V-ved hun det? Kender .... hun til ... P-Pandora?”

”Ja.”

Adam studerede dem begge to et øjeblik, før han omsider trak ansigtet til sig i mørket. Med en knirken af rustne hængsler gled døren langsomt op og inviterede dem ind.


Kapitel 10

1994, Norwich



Der var for mørkt til, at Maddy kunne se noget, men værelset lugtede beskidt. Der flød sikkert med brugt tøj og undertøj. ”Skal vi ikke tænde lyset?” spurgte hun.

”J-jo ... selvfølgelig.” Kort efter blev en sengelampe tændt.

Værelset var lige så lille og rodet, som hun havde forventet. Men væggene ... det var væggene, der fik hende til at holde vejret. Hun havde taget et par semestre på college, før hun droppede ud og fik sig et programmørjob. Hendes værelse havde stort set lignet det her, men væggene havde været plastret til med plakater fra de sci-fi-film, hun var vild med, for eksempel Alien, Predator, Serenity, computerspil, bands og den slags.

Men det her – det var bare underligt.

Alle fire vægge var dækket af papirark overskrevet med en sær håndskrift, der lignede hieroglyffer.

”Du kan altså godt lide ... øh? Egyptiske ting?” sagde hun og brød tavsheden.

”Øhm ... øh ... ja. Nej, det er ikke hieroglyffer. Jeg laver kodeanalyser.” Han vendte sig mod hende. ”Du ... du sagde, at du er hende, ikke? Det er du, ikke? Hende, der kan forklare alt det her for mig.”

Nu, hvor de var kommet ind, mente Maddy, at det ville være bedst, hvis hun indrømmede, at hun ikke vidste særlig meget, faktisk ingenting. ”Adam, vi er her på grund af den besked, du lagde på nettet.”

”Nettet?”

Maddy rystede på hovedet. Selvfølgelig, her i 1994 kaldte de det internet. De omtalte teknologien helt anderledes dengang end i 2010, hvor man tog det hele for givet. ”Du lagde en besked på universitetets offentligt tilgængelige forum, skrev at du havde afkodet en hel sætning af ...” Hun havde glemt hvad skriftet hed.

”Voynich-manuskriptet,” sagde Becks hjælpsomt.

Han nikkede ivrigt. ”Ja ... ja. Det gjorde jeg! Det var det, det var præcis det, jeg fik besked på at gøre. Jeg ... jeg har gjort præcis, som jeg har fået besked på. Jeg gjorde ...”

”Besked på? Af hvem?”

Adam så fra Maddy til Becks og tilbage igen med et forvirret ansigtsudtryk. ”Af jer? ... Jeg troede, du havde noget med det at gøre.”

”Nej, det var ikke mig.” Maddy rystede på hovedet. ”Jeg hørte først om Voynich-manuskriptet i går aftes.

Det virkede, som om Adam stadig var på vagt over for dem. ”Aldrig hørt om det?”

”Niks.”

Han slikkede sig om munden. ”Så kan du ikke være den rigtige. Hvis du ikke kan fortælle mig, hvorfor mit navn står i ...”

Maddy stak beroligende en hånd i vejret. ”Jeg kender i det mindste til Pandora, Adam.”

Han betragtede hende mistroisk.

”Du er indblandet i det her ... lige så vel som vi er. Men jeg ved ikke, hvad det betyder. Jeg prøver bare at finde hoved og hale på det. Jeg vil også gerne vide det. Så hør nu her,” sagde hun forsigtigt, ”vil du ikke nok være sød ... og fortælle mig om det her Voynich-manuskript?”

Hans blik flakkede usikkert mellem hende og Becks.

”Vil du ikke nok?” Hun slog afvæbnende ud med armene. ”Så kan vi tre måske sammen løse gåden? Hvad siger du?”

”Ja, klart.” Han virkede lettet over at høre hendes forslag, lettet over at kunne dele sin viden med andre.

Som ved nærmede eftertanke nikkede han mod en stol og en sækkestol. ”Vil I ikke sidde ned?”

Maddy smilede. ”Tak.” Hun lynede sin anorak op og lagde den på sengen. Hun gjorde tegn til Becks om at slå sig ned i sækkestolen. På den måde ville hun se mindre skræmmende ud, end når hun tårnede sig op over dem som en vagthund.

”Nå?” Maddy så forventningsfuldt på Adam.

Han satte sig i fodenden af sengen. ”Det er den ultimative udfordring for kodebrydere,” begyndte han. ”Det er et dokument på flere hundrede sider, som ved hjælp af en kulstof-14-prøve er blevet dateret til det tolvte århundrede. Hele skriftet er skrevet på et hidtil ukendt sprog. Jeg mener det hele ... det består af en samling figurer og tegn, som aldrig har været brugt før i noget skriftsprog.”

Adams hårdt prøvede nerver lod til at falde til ro. ”Folk har prøvet at dechifrere manuskriptet siden det syttende århundrede, hvor det blev fundet. Det har cirkuleret rundt mellem forskellige biblioteker. Det har ligget hengemt i det pavelige bibliotek i Rom i omkring hundrede år, indtil en eller anden jesuitter-orden kom i akut pengenød og stjal en stor del af bibliotekets skrifter i 1912. Rovet blev købt af en mand ved navn Wilfrid Voynich, som handlede med gamle manuskripter. Han fandt det i en kasse blandt mange andre pavelige dokumenter. Han beholdt det et stykke tid og forsøgte så at sælge det videre til forskellige samlere. Det gik op for ham, at der var noget ganske særligt over det. Men det lykkedes ham aldrig at få det solgt.”

”Hvad skete der med det?”

”Han døde i 1930 og efterlod det til sin kone. Hun døde i 1960 og efterlod det til en ven, der solgte det til en anden manuskripthandler, en fyr ved navn Hans Kraus. Lige som Voynich viste han det frem for en række samlere i håb om at kunne tjene gode penge på det, men der var ingen, der ville have det. I 1969 donerede Kraus det til Yale University.” Han åbnede en flaske flad Pepsi og tog en slurk. ”Og på den måde blev det offentligt tilgængeligt. Og lige siden har kodebrydere og sprognørder forsøgt sig.” Han rakte flasken til Maddy. Hun nikkede og tog høfligt en lille slurk.

”Det er den mest vanvittige kode i hele historien,” fortsatte han. ”Ingen ... og jeg mener ingen ... har kunnet få en eneste meningsfuld sætning ud af det, ikke så meget som ét ord.”

”Indtil det lykkedes dig.”

Han nikkede. ”Indtil det lykkedes mig at dechifrere den der ... øhm ... lille del.”

”Information,” sagde Becks. ”Adam Lewis udviser tydelige tegn på stress. Han skjuler sandheden for dig, Maddy.”

Adam så mistænksomt på hende. ”Er I to en form for efterretningsagenter?”

Maddy lo. ”Nej, nej!” Hun hævede det ene øjenbryn. ”Becks her er bare ret paranoid. Hun er god til at spotte den slags. Men ... har hun ret? Er der noget, du ikke fortæller mig, Adam?”

”Jeg ...” Han sank. Hans adamsæble hoppede op og ned som en fiskers flåd. ”Okay ... ja, je-jeg dechifrerede en smule mere end det, jeg offentliggjorde.”

”Hvor meget mere?”

Han så usikkert på Maddy. ”Hvordan kan jeg vide, at jeg kan stole på dig?”

Maddy trak på skuldrene. ”Jeg kan ikke hjælpe dig med at finde meningen med det her, hvis du ikke fortæller os, hvad du har, Adam.” Hun betragtede ham og kastede så et blik rundt i værelset. Det var tydeligt at se, at den stakkels, unge mand havde buret sig inde her alt for længe. Formentlig fordi han var for bange til at gå udenfor. ”Du vil gerne dele det her med nogen, ikke?”

Han nikkede ivrigt. ”Jeg .... jo. Faktisk, er jeg totalt fra den. Det her er virkelig alvorligt. Jeg ... ja. Vil du ikke nok bare fortælle mig, at du ved, hvad det handler om?”

”Vi skal nok gøre vores bedste, Adam. Men fortæl mig nu, hvad du har afkodet.”

Han slikkede sig igen om munden, tog en dyb indånding for at få styr på sine nerver. ”Godt ... Okay, sådan her lyder det.” Han tog endnu en slurk af to-liters flasken med Pepsi.

”’Du skal offentliggøre den sidste del af denne besked, Adam Lewis, så lover jeg dig, at der vil komme nogen og forklare det hele for dig. Når hun kommer, er det vigtigt, at du fortæller hende følgende: ’Opsøg Cabot ved Kirklees i 1194’. Afslør ikke denne besked for andre end hende. Nu følger den sidste del af beskeden. Pandora er ordet. Ordet fører til sandheden. Medrejsende, tiden er inde til at komme og finde det’.”

”Er det alt?”

Han nikkede.

Maddy vendte opmærksomheden mod Becks. ”Hvad siger det dig?”

”På nuværende tidspunkt har jeg ingen brugbare data.”

Adam rejste sig. ”Jeg skal altså virkelig på toilettet. Men I bliver bare hængende, ikke?”

Maddy nikkede og så efter ham, da han gik på tæer hen over det rodede gulv og åbnede døren til et lige så beskidt badeværelse. Hun ventede, indtil hun hørte døren gå i med et klik, før hun igen vendte sig mod Becks. ”Hold da op, Becks ... Voynich-manuskriptet må være en besked fra fortiden! Det bliver det nødt til at være! Det må være et andet hold, tror du ikke?”

Becks øjenlåg dirrede – hendes computer var fuldt optaget af at analysere data. ”Det er muligt. Det er også muligt, at dokumentet vil blive anvendt på et senere tidspunkt af dit hold.”

Maddy rystede på hovedet. ”Nej, jeg kunne ikke finde på at bruge det nu. For det er ... hør her, nu ved jeg jo, at det er blevet afkodet af en teenager, så jeg ville ikke tillade Liam at bruge det, hvis han skulle kommunikere med os gennem tiden. Ikke nu, hvor vi ved, det er kompromitteret, at det er blevet hacket. Og det siger jeg selvfølgelig til Liam, når vi kommer tilbage. Så uanset hvad der sker i fremtiden, ved vi, at vi ikke kan bruge det. Derfor må det være et andet hold.”

Becks nikkede. ”Et logisk argument.”

”Vi skal tilbage til 2001. Og så sender jeg en advarsel til fremtiden, til 2056, hvori jeg skriver, at Voynich-manuskriptet ikke er sikkert at bruge for nogen af de andre hold.”

Becks nikkede samstemmende.

De hørte lyden af et toilet, der skyllede ud. Kort efter slog låsen i døren fra, og Adam trådte ind. Maddy tog hurtigt sin anorak fra sengen. ”Adam,” sagde hun. ”Vi bliver nødt til at gå. Vi skal ... nå et tog.”

Han måbede. ”Jamen ... jamen ... du sagde ...”

”Vi kan ikke blive. Det er jeg altså ked af.”

”Men jeg har brug for nogen. Jeg har brug for én, der kan forklare det her for mig!”

Maddy rystede på hovedet. ”Beklager.” Hun pegede på døren, og Becks gik hen for at åbne den.

”I må ikke gå! Jeg ... jeg er på glatis her! Hvem skrev den besked? Hvorfor var det mig, der dechifrerede den? Hvorfor mig?” Adam greb hende i armen og holdt godt fast.

”Jeg ved det ikke, Adam. Men hør her, vi bliver nødt til at gå nu, okay? Jeg vender tilbage og fortæller dig det! Det lover jeg!”

”Nej, I må ikke gå.” Han strammede grebet om hendes arm. Det gjorde ondt.

Becks lagde straks mærke til det og greb med en fejende bevægelse fat om en af hans fingre og vred den brutalt bagover. Han skreg af smerte og slap Maddy.

”Årh! For fanden! Den er brækket!”

Maddy skar ansigt. ”Det er jeg ked af, Adam ... Vi skal nok vende tilbage, det lover jeg.” Hun tumlede ud af den åbentstående dør, ud på gangen, ned ad den knirkende trætrappe og forbi den unge mand, der havde lukket hende ind før. ”Er der noget galt, piger?” spurgte han, da de fór gennem entreen mod hoveddøren.

”Nej,” svarede Maddy hurtigt.

Han stak en arm ud foran Becks og spærrede vejen for hende. ”Er I sikre på, at I ikke har lyst til at blive og drikke et par øl med mig og gutterne?” Lance sendte hende sit mest charmerende smil – det, der aldrig svigtede. ”Vi kan feste, skatter.”

Hendes kølige, grå øjne fokuserede på ham og vurderede roligt, hvilken grad af vold der var nødvendig for at fjerne denne hindring, men Maddy trådte til og skubbede let hans arm til side. ”Jeg vil anbefale, at du lader være med det der ... hun bliver, øhm ... hun bliver nemt gnaven.”


Kapitel 11

2001, New York



Det rumlede i Liams mave, fordi den var blevet udsat for tolv pandekager, glinsende af ahornsirup. Han bøvsede så højt, at Sal spjættede.

”Shadd-yah, du er ulækker!”

”Undskyld,” sagde han flovt og satte sig foran computerskærmen. ”Hej, Bob.”

> Hej, Liam, nød du din morgenmad?

”Ja, tak, det gjorde jeg. Men lige nu er jeg så forspist som en slagters hund.”

> Information: Jeg har to meddelelser til jer. Forskydningsmaskineriet er fuldt opladet og klar til at aktivere returvinduet. Og støtteenheden i vækstcyklus er parat til at komme ud.

”Tak, Bob. Det ser ud til, at du snart vil bevæge dig rundt i den virkelige verden igen.”

> Det glæder mig meget. Jeg nød at arbejde sammen med dig i fortiden, Liam O’Connor.

”I lige måde. Det bliver rart at få en mand mere i huset. Det er ved at blive lige lovlig pussenusset og piget.”

> Det forstår jeg ikke. Vær venlig at forklare ’pussenusset og piget’.

”Det er bare noget, man siger, Bob.” Han vendte sig mod Sal og rakte tunge.

”Ja, det er ikke mig, der er pussenusset og piget,” stønnede hun.

Liam lo. ”Godt, Bob, hvad skal vi gøre først? Få damerne tilbage eller bringe den nye klon ud af røret?”

> Anbefaling: Jeg foreslår, at returvinduet bliver aktiveret først.

”Godt. Så må vi hellere se at komme i gang med det.”


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...

Kan du ikke vente med at læse resten, så skynd dig at købe den fulde version.
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